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Bundesgesetz 
über die Ausländerinnen und Ausländer 
und über die Integration 

(Ausländer- und Integrationsgesetz, AIG) 

(Redaktionelle Anpassungen betreffend Schengener Grenzkodex)  
Änderung vom ... 

 
Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft, 

nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 7. März 20251, 

beschliesst: 

I 

Das Ausländer- und Integrationsgesetz vom 16. Dezember 20052 wird wie folgt ge-
ändert: 

Art. 7 Sachüberschrift und Abs. 3 

 Betrifft nur den französischen und den italienischen Text. 

3 Das SEM legt im Einvernehmen mit dem Bundesamt für Zoll und Grenzsicherheit 
(BAZG) und den für die Grenzkontrollen zuständigen Behörden des Bundes und der 
Kantone sowie dem Bundesamt für Zivilluftfahrt die Schengen-Aussengrenzen der 
Schweiz fest. 

Art. 9a Abs. 1 Einleitungsteil und 2 erster Satz3 

1 Die Ankunft von Flugpassagieren kann mit technischen Erkennungsverfahren über-
wacht werden. Die für die Grenzkontrollen zuständigen Behörden verwenden die da-
bei erhobenen Daten: 

2 Die für die Grenzkontrollen zuständigen Behörden melden dem Nachrichtendienst 
des Bundes (NDB), wenn sie durch diese Überwachung eine konkrete Gefährdung der 
inneren oder der äusseren Sicherheit feststellen. … 
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Art. 65 Sachüberschrift und Abs. 1 
Einreiseverweigerung und Wegweisung an Flugplätzen, die eine 
Schengen-Aussengrenze bilden 

1 Wird die Einreise bei der Grenzkontrolle an einem Flugplatz verweigert, der eine 
Schengen-Aussengrenze bildet, so hat die Ausländerin oder der Ausländer die 
Schweiz unverzüglich zu verlassen. 

Art. 67 Abs. 4 erster Satz 

4 Das Bundesamt für Polizei (fedpol) kann zur Wahrung der inneren oder der äusseren 
Sicherheit der Schweiz gegenüber Ausländerinnen und Ausländern ein Einreiseverbot 
verfügen; es hört den NDB vorgängig an. …  

Art. 68c Abs. 1 erster Satz 

1 Verlässt der oder die von einem anderen Schengen-Staat im SIS zur Rückkehr aus-
geschriebene Drittstaatsangehörige den Schengen-Raum, so ist durch die für die 
Grenzkontrolle zuständige Behörde zuhanden des SIRENE-Büros eine Rückkehrbe-
stätigung auszustellen. … 

Art. 68d Abs. 2 

2 Die Löschung von Ausschreibungen zur Rückkehr im SIS nach Artikel 68a Absatz 1 
erfolgt durch die für die Grenzkontrolle zuständige Behörde, sobald die ausgeschrie-
bene Person den Schengen-Raum über die Schweiz verlässt. 

Art. 92a Abs. 14 

1 Zur Verbesserung der Grenzkontrollen und zur Bekämpfung der rechtswidrigen Ein-
reisen in den Schengen-Raum und Durchreisen durch die internationalen Transitzonen 
der Flughäfen kann das SEM auf Gesuch der für die Grenzkontrollen zuständigen 
Behörden die Luftverkehrsunternehmen verpflichten, ihm oder der für die Grenzkon-
trolle zuständigen Behörde zu bestimmten Flügen Personendaten der beförderten Per-
sonen sowie Daten zum Flug zu melden. 

Art. 95 Weitere Transportunternehmen 

Der Bundesrat kann weitere kommerzielle Transportunternehmen den Artikeln 92–
94, 122a und 122c unterstellen, wenn schweizerische Landgrenzen zu einer Schen-
gen-Aussengrenze werden. Er berücksichtigt dabei die Vorgaben von Artikel 26 des 
Übereinkommens vom 19. Juni 19905 zur Durchführung des Übereinkommens von 
Schengen. 
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Art. 100 Abs. 2 Bst. a 

2 Der Bundesrat kann mit ausländischen Staaten oder internationalen Organisationen 
Abkommen abschliessen über: 

a.  die Visumpflicht und die Durchführung der Grenzkontrollen; 

Art. 100a Absatz 2 erster Satz 

2 Dokumentenberaterinnen und Dokumentenberater unterstützen insbesondere die für 
die Grenzkontrollen zuständigen Behörden, die Luftverkehrsunternehmen und die 
Auslandvertretungen bei der Dokumentenkontrolle. … 

Art. 102b Abs. 2 

2 Der Bundesrat kann Luftverkehrsunternehmen, Flugplatzhalter und andere Stellen, 
die die Identität einer Person prüfen müssen, dazu ermächtigen, die auf dem Daten-
chip gespeicherten Fingerabdrücke zu diesem Zweck zu lesen. 

Art. 103b Abs. 2 Bst. c 

2 Folgende Kategorien von Daten werden über die nationale Schnittstelle an das EES 
übermittelt: 

c.  Betrifft nur den französischen und den italienischen Text. 

Art. 103c Abs. 1 Bst. a und 2 Bst. a 

1 Folgende Behörden können Daten im EES nach Massgabe der Verordnung (EU) 
2017/22266 online eingeben und bearbeiten: 

a. das Grenzwachtkorps und die für die Kontrolle der Schengen-Aussengrenzen 
zuständigen kantonalen Polizeibehörden: zur Erfüllung ihrer Aufgaben im 
Rahmen der Grenzkontrollen; 

2 Folgende Behörden können die Daten des EES online abfragen: 

a. das Grenzwachtkorps und die für die Kontrolle der Schengen-Aussengrenzen 
zuständigen kantonalen Polizeibehörden: zur Durchführung der Grenzkon-
trollen an den Schengen-Aussengrenzen der Schweiz; 

Art. 103g Automatisierte Grenzkontrollen an Flugplätzen, die eine Schengen-
Aussengrenze bilden 

1 An Flugplätzen, die eine Schengen-Aussengrenze bilden, können die für die Grenz-
kontrollen zuständigen Behörden ein automatisiertes Verfahren für die Grenzkontrol-
len betreiben. 

  

schrittweisen Abbau der Kontrollen an den gemeinsamen Grenzen, ABl. L 239 vom 
22.9.2000, S. 19. 

6 Siehe Fussnote zu Art. 103b Abs. 1. 
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2 Am automatisierten Verfahren können Personen ab 12 Jahren teilnehmen, die, un-
abhängig von ihrer Nationalität, über ein Reisedokument verfügen, das mit einem Da-
tenchip versehen ist. Dieser enthält ein Gesichtsbild der Inhaberin oder des Inhabers, 
dessen Echtheit und Integrität geprüft werden kann. 

3 Der Bundesrat regelt die Modalitäten der automatisierten Grenzkontrollen. 

4 Im Rahmen des automatisierten Verfahrens können die Fingerabdrücke und das Ge-
sichtsbild der Person mit den Daten des Reisedokuments, das mit einem Datenchip 
versehen ist, abgeglichen werden. 

Art. 104a Abs. 3 

3 Die für die Grenzkontrollen zuständigen Behörden dürfen zur Verbesserung der 
Grenzkontrollen und zur Bekämpfung der rechtswidrigen Einreisen in den Schengen-
Raum und Durchreisen durch die internationalen Transitzonen der Flughäfen mittels 
Abrufverfahren die Daten nach Artikel 92a Absatz 3 sowie die Ergebnisse der Ab-
gleiche nach Absatz 4 abfragen. 

Art. 104c Abs. 1 und 4 

1 Für die Durchführung der Grenzkontrollen, die Bekämpfung der illegalen Migration 
und den Vollzug von Wegweisungen müssen Luftverkehrsunternehmen den für die 
Grenzkontrollen zuständigen Behörden auf Verlangen Passagierlisten zur Verfügung 
stellen. 

4 Die für die Grenzkontrollen zuständigen Behörden löschen die Daten innerhalb von 
72 Stunden nach Erhalt. 

Art. 109a Abs. 2 Bst. c 

2 Folgende Behörden können die Daten des C-VIS online abfragen: 

c. das Grenzwachtkorps und die für die Kontrolle der Schengen-Aussengrenzen 
zuständigen kantonalen Polizeibehörden: zur Durchführung der Grenzkon-
trollen an den Schengen-Aussengrenzen; 

Art. 110c Abs. 1 Bst. b7 

1 Die folgenden Behörden können zur Aufdeckung von Mehrfachidentitäten von 
Drittstaatsangehörigen die im CIR gespeicherten Daten und Verweise abfragen: 

b.  das BAZG und die kantonalen Polizeibehörden im Rahmen ihrer Kontrollauf-
gaben an den Schengen-Aussengrenzen: wenn eine Verknüpfung mit einem 
persönlichen EES-Dossier, das die Personendaten nach den Artikeln 16–18 
der Verordnung (EU) 2017/22268 enthält, vorliegt; 
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Art. 111c Abs. 1 

1 Die für die Grenzkontrollen zuständigen Behörden und die Transportunternehmen 
können die im Rahmen der Sorgfaltspflicht nach Artikel 92 und der Betreuungspflicht 
nach Artikel 93 notwendigen Personendaten austauschen. 

II 

1 Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum. 

2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.  


